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KORISNICKI

PRIRUCNIK

Elektricni bojler GD Elektriéni grelnik vode
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TERMA

A

POSTOVANI KUPGE,

Zahvaljujemo vam na kupnii elektri¢nog bojlera TERMA. Cvrsto vjerujemo
da ¢e Sirok asortiman nasih bojlera zadovoljiti vase potrebe. Koristenje
suvremenih tehnologija i najkvalitetnijih materijala u proizvodniji razlog je
popularnosti i povjerenja u zastitni znak TERMA. Bojleri TERMA dizajnirani
su i proizvedeni strogo u skladu s domacim i medunarodnim standardima
koji jam¢&e pouzdanost i sigurnost rada. Ovaj prirunik primjenjuje se na
sliede¢e TERMA modele: AS 50 smart, AS 80 smart. Puni naziv modela
vaseg bojlera naveden je u “Jamstvu proizvodaca” (pododijeljak “Potvrda o
prodaji”) i na plocici za oznacavanje na kuéistu bojlera.

PRIMJENA

Elektri¢ni bojler (u daljnjem tekstu bojler) namijenjen je za opskrbu toplom
vodom pomochnih i industrijskih objekata koji imaju dovod hladne vode
odgovarajuéih karakteristika. Bojler je namijenjen za rad u zatvorenom
grijanom prostoru i nije projektiran za rad u nacinu kontinuiranog protoka.
Elektri¢ni bojler (u daljnjem tekstu bojler) dizajniran je za opskrbu toplom
vodom za kucéanske i industrijske objekte s tlakom u cjevovodu za hladnu
vodu od 0,05 MPa do 0,7 Mpa.

OPSEG ISPORUKE

Bojler 1 kom.
Sigurnosni ventil tipa GP 1 kom.
Upute za uporabu 1 kom.
Ambalaza 1 kom.
Vijci za pri¢vrscivanje 1 komplet

Fiting za dielektri¢ni spoj 2 kom.

GLAVNE TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Snaga napajanja bojlera svih tipova i modela mora biti u rasponu od

230 V = 10 %. Frekvencija mreze napajanja 50 Hz + 1 %. Obujam
unutarnjeg spremnika i snaga grijaceg elementa navedeni su na plocici za
oznacavanje na kucistu. Promjer navoja u cijevima za dovod i odvod vode
je G1/2. Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene dizajna, cijelog kompleta i
specASikacija bojlera bez prethodne najave.

Prije prve uporabe svog elektricnog bojlera,
pazljivo proditajte ove upute za uporabu




Korisni¢ki priruénik

Oznacavanje Prosjec¢no vrijeme grijanja AT = 45° C pri 2,0 kW
AS50 smart 1 h 6 min.
AS80 smart 1 h 45 min.

OPIS | PRINCIP RADA

Vanjsko kuciste bojlera izradeno je od plastike otporne na udarce. Unutarnji
spremnici imaju poseban premaz od biostaklokeramike koji pouzdano Stiti
unutarnju povrsinu od kemijske korozije. Prostor izmedu vanjskog kucista i
unutarnjih spremnika ispunjen je poliuretanskom pjenom — modernom, ekoloski
Cistom toplinskom izolacijom koja ima najbolje karakteristike ustede topline.
Ovi modeli imaju dva navojna priklju¢ka: za ulaz hladne vode (Slika 1., str. 7)

s plavim prstenom i za izlaz tople vode (Slika 1., str. 7) s crvenim prstenom.
Upravljacka plo¢a u svim modelima nalazi se na prednjoj strani bojlera (Slika
1., str. 7). Cijevni elektri¢ni grija¢ (CEG), radni termostat i sigurnosni grani¢ni
termostat montirani su na prirubnici koja se moze ukloniti. CEG se koristi za
zagrijavanje vode i kontrolira ga termostat koji ima ravnomjernu regulaciju
temperature do +75° C. Svim modelima se upravlja s pomocu elektronic¢ke
nadzorne ploce. Elektronika automatski odrzava temperaturu vode na razini
koju je odredio korisnik. Sigurnosni granicni termostat sluzi za zastitu od
pregrijavanja bojlera tako da isklju¢uje CEG iz napajanja kada temperatura vode
prijede 95° C. (Slika 3.). Sigurnosni ventil (Slika 1., str. 7) djeluje kao nepovratni
ventil, koji osigurava zastitu od prodora vode iz bojlera u kanalizacijski sustav
u slucaju pada tlaka u kanalizacijskom sustavu i u slu¢aju porasta tlaka u
spremniku pri jakom zagrijavanju vode te obavlja funkcije sigurnosnog ventila,
otpustajuci prekomjeran tlak u spremniku pri jakom zagrijavanju vode. Tijekom
rada bojlera, voda moze iscuriti iz ispusne cijevi sigurnosnog ventila kako

bi se smanjio prekomjerni tlak, koji je napravljen radi sigurnosti bojlera. Ta
izlazna cijev mora ostati otvorena prema atmosferi i biti ugradena u okruzenju
bez smrzavanja. Odvod vode iz ispusne cijevi sigurnosnog ventila (Slika 1.,

str. 7) mora biti osiguran ugradnjom odgovarajuce odvodnje bojlera (Slika

1., str. 7). Potrebno je redovito (najmanje jedanput mjese¢no) ispustati malu
koli¢inu vode kroz ispusnu cijev sigurnosnog ventila u odvod radi uklanjanja
naslaga kamenca i provjeravanja funkcionalnosti ventila. Ru¢ka (Slika 1., str.

7) namijenjena je za otvaranje ventila. Pri radu bojlera potrebno je provijeriti je li
ona u polozZaju zatvaranja ispusta vode iz spremnika.
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TERMA

SIGURNOSNE MJERE

Elektri¢na sigurnost i zastita od korozije bojlera zajamcene su samo ako postoji
ucinkovito uzemljenje u skladu s vaZzecim pravilima i propisima za elektri¢ne
instalacije.

Vodovodne cijevi i spojevi moraju biti u skladu s parametrima vodovodne mreze
i posjedovati potrebne certASikate kvalitete.

Prilikom ugradnje i rada bojlera nije dopusteno sljedece:

ukljuciti bojler ako nije napunjen vodom,

ukloniti zastitni poklopac kada je napajanje uklju¢eno,

koristiti bojler bez uzemljenja,

spojiti bojler na dovod vode s tlakom veéim od 0,7 MPa,

spojiti bojler na dovod vode bez sigurnosnog ventila,

ispustati vodu iz bojlera s ukljuéenim napajanjem,

koristiti rezervne dijelove koje nije preporucio proizvodac,

koristiti vodu koja sadrzi necistoce (pijesak, sitno kamenje), $to moze dovesti
do kvara bojlera i sigurnosnog ventila.,

mijenjati dizajn i ugradbne dimenzije nosaca bojlera.

Temperatura okoline mora biti u rasponu od 3° C do 40° C. Smrznuta voda u
bojleru na temperaturama ispod 0° C dovodi do kvara, $to nije obuhvaéeno
jamstvom.

A Pripazite da se djeca ne igraju s bojlerom.




Korisni¢ki priruénik

UGRADNJA | PRIKLJUCIVANJE

Sve instalacijske, vodovodne i elektri¢ne radove izvodi kvalASicirano osoblje.

POSTAVLJANJE | UGRADNJA

Ugradnja bojlera izvodi se u skladu s oznakom na kucistu i sliedecom tablicom:

Oznacavanje Postavljanje

AS50 smart okomita ugradnja, cijevi dolje;
vodoravna ugradnja, cijevi lijevo

AS80 smart okomita ugradnja, cijevi dolje;
vodoravna ugradnija, cijevi lijevo

Preporucuje se ugraditi bojler $to blize mjestu tople vode kako bi se smanjili
gubici topline u cijevima.

Prilikom busenja (izrade) rupa u zidu, pazite na kabele, vodove i cijevi u zidu.
Pri odabiru mjesta ugradnje uzima se u obzir ukupna tezina bojlera napunjenog
vodom. U skladu s tim potrebno je na odgovarajuci nacin ojacati zidove

i pod niske nosivosti. Bojler je postavljen na nosace na kukastim vijcima
pri¢vré¢enima u zidu. Kuke koje se montiraju na zid moraju onemoguciti
spontano pomicanje nosaca bojlera duz njih. Za odrzavanje bojlera, udaljenost
od zastitnog poklopca do najblize povrsine u smjeru osi uklonjive prirubnice
mora biti najmanje 30 cm za sve modele.

Kako bi se izbjegla Steta na imovini korisnika i/ili treée strane u sluéaju neispravnog
sustava tople vode, bojler je potrebno ugraditi u prostore s hidroizolacijom i odvodom
u kanalizaciju te ni u kojem slucaju ispod njega ne postaviti predmete podlozne
utjecaju vode. Prilikom postavljanja u nezasti¢ena podruéja, potrebno je ispod bojlera
ugraditi zastitnu plocu (ne isporucuje se s bojlerom) s odvodom u kanalizaciju.

U slucaju postavljanja bojlera na tesko dostupna mjesta i radi obavljanja
odrzavanja i jamstvenog servisa (mezaninski podovi, niSe, udubine u stropu i
sl.), montazu i demontazu bojlera korisnik provodi samostalno za vlastiti racun.
Napomena: sigurnosna ploca nije uklju¢ena u opseg isporuke bojlera.
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TERMA

PRIKLJUCAK NA VODOVOD

Ugradite ventil za rasterec¢enije tlaka (Slika 1., str. 7) na ulaznoj cijevi hladne
vode (Slika 1., str. 7) s plavim prstenom, za 3,5 — 4 okreta, osiguravajuci
nepropusnost spoja bilo kojim materijalom za brtvljenje (kudelja, teflonska
traka itd.).

ﬁ Nemojte koristiti bojler bez sigurnosnog ventila
ili s ventilom drugih proizvodaca.

Tijekom rada bojlera mozete ispustiti vodu iz izlazne cijevi sigurnosnog
ventila radi rasterecenja prekomjernog tlaka kako biste osigurali sigurnost
bojlera. Preporucuje se na odvodni otvor spojiti gumenu ili silikonsku cijev
odgovarajuc¢eg promjera radi uklanjanja vlage.

Priklju¢ak na vodovod izvodi se u skladu sa Slikom 1. bakrenim, plasti¢nim
cijevima ili posebnim fleksibilnim sanitarnim vodovima. Nemojte koristiti
rabljene fleksibilne vodove. Preporucuje se dovod vode u bojler kroz filtar
instaliran na cjevovodu hladne vode (nije uklju¢en u opseg isporuke).

Nakon spajanja, otvorite ventil za dovod hladne vode (Slika 1., str. 7) u
bojleru (11), ventil tople vode na izlazu bojlera (Slika 1., str. 7) i slavinu za
toplu vodu na mijesalici kako biste osigurali istjecanje zraka iz bojlera. Kad
se bojler napuni, hladna voda ¢e kontinuirano istjecati iz mijeSalice. Zatvorite
slavinu za toplu vodu na mijeSalici.

Prilikom priklju¢enja bojlera na mjestima koja nisu opskrbljena vodovodom,
dopusten je dovod vode u bojler iz pomoénog spremnika s pomoéu crpne
stanice, odnosno iz spremnika postavljenog na visini ne manjoj od 5 metara
od vrha bojlera.

Napomena: radi lak§eg odrzavanja tijekom rada bojlera, preporucuje se
ugradnja odvodnog ventila (Slika 1., str. 7) u skladu sa Slikom 1. (za modele
koji nisu opremljeni odvodnom cijevi (nisu u opsegu isporuke bojlera)).

Ako tlak vode u vodoopskrbnoj mrezi prelazi 0,7 MPa, smanjiva¢ tlaka
(reducir ventil) (nije u opsegu isporuke bojlera) potrebno je postaviti na
glavnom dovodu hladne vode u kucu, kako bi se tlak vode smanjio na
standardnu vrijednost.




Slika 2: Dijagram priklju¢ka bojlera na dovod vode

1 — bojler

2 — cijev za toplu vodu

3 — cijev za hladnu vodu

4 — odvodni ventil

5 — sigurnosni ventil

6 — odvod

7 — dovodna cijev

8 — zaporni ventil kada bojler radi
9 — cjevovod hladne vode

10 — cjevovod tople vode

11 —zaporni ventil za hladnu vodu

12 — zaporni ventil za toplu vodu

13 — zaétitni poklopac

14 —ispusna cijev sigurnosnog ventila

15 — rucka za otvaranje ventila za rastereéenje tlaka
16 — upravljacka ploc¢a.
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TERMA

PRIKLJUCAK NA NAPAJANJE

ﬁ Prije ukljuéivanja napajanja provjerite
je li bojler napunjen vodom!

Bojler je opremljen stacionarnim kabelom za napajanje s utikacem.
Uti¢nica mora biti opremljena terminalom za uzemljenje i biti postavljena na
suhom mjestu.

Snaga je 2000 W. Uti¢nica i ozi€enje moraju biti projektirani za nazivnu
snagu od najmanje 2000 W.

Ukljucite uredaj.

RAD BOJLERA

Uklju¢ivanije i iskljucivanje bojlera provodi se pritiskom na tipke na
upravljackoj plo¢i “On/Off” (Slika 2., str.9).

Tijekom rada bojlera, korisnik moZze regulirati temperaturu zagrijane vode
pomocu tipke “Temperature” (Slika 2., str. 9). Sljedece vrijednosti mogu se
uzeti kao ciljana temperatura: 55° C, 65° C, 75° C (Slika 2., str. 9). Prilikom
odabira temperature, indikator temperature zagrijane vode treperi pet puta,
a zatim prelazi u radni nacin. Kada je temperatura vode niza od zadane
temperature, bojler zagrijava vodu, a indikator temperature zagrijane vode
treperi. Kada temperatura vode dosegne zadanu vrijednost, indikator
temperature zagrijane vode je stalno uklju¢en. Kada je bojler ukljucen,
njegova ciljana temperatura je 65° C.

S pomodu tipke za pametni nacin rada “Smart” (Slika 2., str. 9) mozZete
omoguditi pametan nacin rada bojlera. U tom nacinu rada bojler moze
proucavati i biljeZiti navike korisnika u koristenju tople vode i pripremiti toplu
vodu unaprijed za sljedeéi ciklus (7 dana u ciklusu). Kada korisnicima nije
potrebna topla voda, moze odrzavati vodu na minimalnoj temperaturi. Time
se postizu udobnost i uSteda energije. Taj nacin rada prakti¢an je za osobe
koje redovito koriste toplu vodu. Kako biste omoguéili ovaj nacin rada,
pritisnite tipku za pametni nacin rada “Smart”. Kako biste onemogucili ovaj
nacin rada, ponovno pritisnite tu tipku ili iskljucite bojler.




Indikatori temperature
zagrijane vode
(55°C, 65°C, 75°C)

“Temperature” tipka za
povecanje/smanjenje
temperature zagrijane vode

“On/Off” tipka za
ukljucivanje/iskljucivanje

Nacin zastite od smrzavanja “NO FROST”. Kada je bojler priklju¢en, ali
isklju¢en tipkom “On/Off”, a temperatura vode je manja od 5 °C , automatski
se ukljuéuje nacin zastite od smrzavanja. Kada temperatura vode dosegne
10 °C, nacin zastite od smrzavanja automatski se deaktivira. Kada je
omogucen nadin zastite od smrzavanja, indikator napajanja je ukljucen.

Ako bojler ne koristite zimi, a postoji moguénost smrzavanja vodovodnih
cijevi i samog bojlera, preporucuje se iskljuciti struju i ispustiti vodu iz
bojlera kako bi se izbjegla ostecenja unutarnjeg spremnika.

Slika 2: Elektronska upravljac¢ka plo¢a

“Smart” tipka za
pametan nacin rada

“Alarm” indikator
alarma u hitnim
slucajevima
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TERMA

TEHNICKO ODRZAVANJE

Odrzavanije i pravovremena zamjena magnezijeve anode obvezni su
preduvijeti za dugotrajan rad bojlera. Nepostivanje tih zahtjeva temelj je za
uskracivanje jamstvenog servisa. Odrzavanje i zamjena magnezijeve anode
nisu dio jamstva proizvodaca.

Prilikom odrzavanja provjerava se stanje magnezijeve anode i kamenca na
CEG-u. Istodobno se uklanja talog koji se moze nakupiti na dnu bojlera.

Magnezijeva anoda se mora mijenjati najmanje jedanput u dvije godine. Ako
voda sadrzi visoke razine kemijskih zagadiva¢a, magnezijeva se anoda mora
¢esce mijenjati. Nakupljanje kamenca u CEG-u moze dovesti do njegovog
kvara, $to nije obuhvac¢eno jamstvom, a njegova zamjena nije uklju¢ena

u jamstvo proizvodaca i prodavaca. Ako na CEG-u postoji kamenac,

moze se ukloniti sredstvima za uklanjanje kamenca ili mehanicki. Prilikom
uklanjanja ostataka iz bojlera nemojte primjenijivati pretjeranu silu i nemojte
koristiti abrazivna sredstva za €iS¢enje kako ne biste ostetili zastitni premaz
unutarnjeg spremnika.

Prvo je odrzavanje vazno jer se po intenzitetu kamenca i ostataka,
potroSenosti magnezijeve anode mogu odrediti termini za sljedec¢e
usluge odrzavanja i time produziti vijek trajanja. U slu¢aju nepostivanja
gore navedenih zahtjeva, smanjuje se vijek trajanja bojlera, povecava se
vjerojatnost kvara bojlera i istjeCe valjanost jamstva.

Kamenac nakupljen na CEG-u tijekom rada moze uzrokovati ostecenje
Napomena: o$tec¢enja CEG-a zbog stvaranja kamenca ne podlijezu

jamstvu. Redovito odrzavanije nije uklju¢eno u jamstvo proizvodaca i
prodavaca.

10
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Za odrzavanje se provodi sljedece:

* iskljucite napajanje bojlera

 ohladite vruéu vodu ili je ispustite kroz mijesalicu

¢ prekinite dovod hladne vode u bojler

¢ odvrnite ispusni ventil ili otvorite odvodni ventil

* stavite gumeno crijevo na ulaz za dovod hladne vode ili ispusni ventil i
postavite drugi kraj u odvod

* otvorite slavinu tople vode na mijesalici i ispustite vodu iz bojlera kroz crijevo

 skinite zastitni poklopac, odvojite Zice, odvrnite i uklonite iz kucista
uklonjivu prirubnicu

* po potrebi, ocistite CEG od kamenca i uklonite ostatke iz spremnika

* sastavite bojler, napunite ga vodom i ukljucite

Kod modela s odvodnom cijevi dovoljno je prekinuti dotok hladne vode u
bojler, odvrnuti odvodni ¢ep na odvodnoj cijevi i otvoriti slavinu tople vode.
Nakon $to ispustite vodu, moZete nakratko otvoriti dovod hladne vode u
bojler za dodatno pranje spremnika.

11



TERMA

MOGUGI KVAROVI | RJESENJA

Kvar

Moguéi uzrok

Kako rijesiti

Tlak tople vode iz bojlera
se smanjio. Tlak hladne
vode odrzava se na
razini.

Zacepljen ulazni
sigurnosni ventil.

Skinite ventil i oCistite ga
u vodi.

Vrijeme zagrijavanja je
povecano.

CEG je prekriven slojem
mulja.

Skinite prirubnicu i
ocistite CEG.

Napon napajanja je
smanjen.

Obratite se sluzbi za rad
glavne mreze

Cesto izbacivanje
sigurnosnog termostata.

Zadana je temperatura
blizu ograni¢enja.

Smanijite temperaturu
tipkom “Temperature”.

Cijev termostata
prekrivena je muljem.

Izvadite uklonjivu
prirubnicu i njezno
ocistite cijev od kamenca

Bojler radi, ali ne
zagrijava vodu.

Ventil (Slika 1., str. 7) nije
zatvoren ili je neispravan.

Zatvorite ili zamijenite
ventil (Slika 1., str. 7).

Bojler je uklju¢en u
struju, ali ne zagrijava
vodu. Nema pozadinskog
osvjetljenja indikatorskih
lampica.

1) Nema napona u
elektricnoj mrezi.

2) Ostec¢en kabel za
napajanje.

1) Provjerite napon na
elektriénoj uti¢nici.

2) Obratite se
kvalASiciranom
servisnom centru.

Ti kvarovi nisu znak neispravnosti bojlera i uklanja ih potrosag ili stru¢na

osoba o vlastitom trosku.

Slika 3: Sigurnosni termostat

Pritisni

12




Sigurnosni termostat
U slu€aju kvara kada je bojler isklju¢en, indikator alarma u hitnim
slu€ajevima “Alarm” poslat ¢e alarm za hitne slu¢ajeve. Tablica u nastavku

objasnjava signale:

Status indikatora

Moguéi uzrok

Kako rijesiti

Indikator je stalno
ukljucen.

Temperatura vode presla
je 88° C.

Iskljucite bojler i ponovno
ga ukljucite, a kada je
temperatura niza od 88°
C, status indikatora ¢e se
prekinuti.

Indikator treperi
(razmak 1 s).

Termostat je neispravan.

Obratite se servisnom
centru za zamjenu
termostata.

Indikator treperi
(razmak 4 s).

Nema vode u spremniku
i grijaci element je
ukljucen.

Provjerite je li spremnik
napunjen vodom.
Obratite se servisnom
centru za zamjenu
termostata, ako je grijaci
element pregorio.

13
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TERMA

PRIJEVOZ | SKLADISTENJE ELEKTRICNIH BOJLERA

Prijevoz i skladistenje elektri¢nih bojlera obavlja se u skladu s oznakama za
rukovanje na pakiranju:

g

‘J.‘ robu je potrebno zastititi od viage

@ krhko, osjetljivo rukovanje

preporuéeni temperaturni raspon za
skladitenje tereta: od +10°C do +20°C

ispravan okomiti polozaj tereta

ODLAGANJE

Prilikom odlaganja bojlera pridrzavajte se lokalnih zakona i smjernica o
zastiti okolisa. Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene dizajna i specASikacija
bojlera bez prethodne najave.

JAMSTVO PROIZVODACA

Proizvoda¢ odreduje dvije godine jamstva za bojler, a jamstveni rokovi za

dijelove i komponente su sljededi:

* za spremnik s vodom (unutarnji spremnik) — dvije godine,

* za ostale komponente (grijaci element, termostat, indikatorska svjetla, brtve,
indikator temperature, ventil za rastereéenje tlaka) — godinu dana.

Jamstveni rok racuna se od datuma prodaje bojlera. Ako nema datuma
prodaje i Ziga trgovine ili je neto¢an, jamstveni rok racuna se od datuma
proizvodnje bojlera. Reklamacije unutar jamstvenog roka prihvaéaju se samo
uz predocenje jamstvenog lista s oznakama prodavaca i identASikacijske
plocice na kucistu bojlera. Serijski broj bojlera sastoji se od trinaest
znamenki. Tre¢a i Cetvrta znamenka serijskog broja su godina proizvodnje,
peta i Sesta znamenka su mjesec stavljanja na trziste, sedma i osma
znamenka su dan stavljanja na trziste. Reklamacije unutar jamstvenog roka
prihvaéaju se samo uz predoc¢enje jamstvenog lista s oznakama prodavaca i
identASikacijske ploc¢ice na kucistu bojlera.
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Korisni¢ki priruénik

Jamstvo se odnosi samo na bojler. Neispravnost ispusnog ventila ili
strujnog kabela ne podrazumijeva zamjenu bojlera. Odgovornost za
postivanje nacela ugradnje i priklju¢enja snosi kupac (u slu¢aju samostalnog
priklju€enja) ili instalater koji izvodi prikljucak.

Redovito odrzavanje i pravovremena zamjena magnezijeve anode
obvezni su uvjeti za dugotrajan rad bojlera i valjanost jamstvenih obveza
proizvodaca.

Prva zamjena magnezijeve anode mora uslijediti najkasnije 25 mjeseci od
datuma ugradnje bojlera (u slu¢aju da nema oznake ugradnje u jamstvenom
listu s pe¢atom instalaterskog centra, rok se raéuna od datuma proizvodnije).
Kasnije se magnezijeva anoda mijenja najmanje jedanput godi$nje.

Prilikom ugradnje i rada bojlera, potro$ac¢ je duzan pridrzavati se zahtjeva
koji osiguravaju nesmetan rad uredaja tijekom jamstvenog roka:
* provesti sigurnosne mjere i pravila ugradnje, prikljucivanja,
rada i odrzavanja sadrzane u ovom priru¢niku,
* izbjegavati mehani¢ka ostecenja uslijed nemarnog
skladistenja, prijevoza i ugradnje,
* izbjegavati smrzavanje vode u bojleru,
* za grijanje u bojleru koristiti vodu bez mehanickih i
kemijskih dodataka (vidjeti toc¢ku 5),
e Koristiti bojler s ispravnim ispusnim ventilom isporu¢enim s
bojlerom (vidjeti tocku 5).

Proizvodac¢ ne snosi odgovornost za nedostatke zbog krSenja navedenih
nacela ugradnje, rada i odrzavanja bojlera, ukljucujuci slucajeve kada su ti
nedostaci nastali zbog neispravnih parametara mreze (struja i voda) tamo
gdje bojler radi i zbog djelovanja trece strane. Jamstvo proizvodaca ne
pokriva reklamacije povezane s izgledom bojlera.

Popravci, zamjena dijelova i komponenti unutar jamstvenog roka ne
produljuju jamstveni rok za bojler opcenito. Jamstveni rok za zamijenjene ili
popravljene dijelove iznosi mjesec dana.
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A

POSTOVANI KUPCE,

Zahvaljujemo se vam za nakup elektricnega grelnika vode TERMA. Trdno
smo prepri¢ani, da bo Siroki asortiment nasih grelnikov zadovoljil vase
potrebe. Uporaba sodobne tehnologije in najkakovostnejSih materialov v
proizvodniji je razlog za priljubljenost in zaupanje v zas¢itni znak TERMA.
Grelniki vode TERMA so oblikovani iz proizvedeni strogo v skladu z
domacimi in mednarodnimi standardi, ki garantirajo zanesljivost in varnost
pri delovanju. Ta navodila se uporabljajo za naslednje TERMA modele:

AS 50 (smart), AS 80 (smart). Polni naziv modela vasega grelnika vode je
naveden v “Garanciji proizvajalca” (pododdelek “Potrdilo o prodaji”) in na
ploscici za oznacevanje na ohisju grelnika.

UPORABA

Elektri¢ni grelnik vode (v nadaljevanju grelnik vode) je namenjen oskrbi

s toplo vodo, in sicer pomoznih in industrijskih objektov, ki imajo dovod
hladne vode z ustreznimi znacilnostmi. Grelnik vode je namenjen delovanju
v zaprtem ogrevanem prostoru in ni projektiran za delovanje v nacinu
kontinuiranega toka. Elektri¢ni grelnik vode (v nadaljevanju grelnik vode) je
oblikovan za oskrbo s toplo vodo za gospodinjske in industrijske objekte s
pritiskom v cevovodu za hladno vodo od 0,05 MPa do 0,7 MPa.

OPSEG ISPORUKE

Grelnik vode 1 kom.
Varnostni ventil tip GP 1 kom.
Navodila za uporabo 1 kom.
Pakiranje 1 kom.
Vijaki za pritrjevanje 1 komplet
Dielektri¢ni spoji 2 kom.

GLAVNE TEHNICNE ZNACILNOSTI

Napetost napajanja grelnikov vode vseh tipov in modelov mora biti v
razponu 230 V + 10 %. Frekvenca mreze napajanja 50 Hz + 1 %. Prostornina
notranjega rezervoarja in moc grelnega elementa sta navedena na ploscici
za oznacevanje na ohisju. Premer navoja v ceveh za dovod in odvod vode

je G1/2. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe dizajna, celega
kompleta in specASikacij grelnika vode brez predhodnega obvestila.

Pred prvo uporabo svojega elektricnega akumulacijskega
grelnika vode si pozorno preberite ta Navodila za uporabo
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UporabniSka navodila @

Oznacevanje Povpreéni ¢as ogrevanja AT = 45° C pri 2,0 kW
AS50 smart 1 h 6 min.
AS80 smart 1 h 45 min.

OPIS IN PRINCIP DELOVANJA

Zunanje ohisje grelnika vode je izdelano iz plastike, ki je odporna na udarce.
Notraniji rezervoarji imajo poseben premaz iz biosteklokeramike, ki notranjo
povrsino zanesljivo $¢iti pred kemijsko korozijo. Prostor med zunanjim ohigjem
in notranjim rezervoarjem je zapolnjen s poliuretansko peno - sodobno,
ekolosko ¢isto toplotno izolacijo, ki ima najbolj$e znacilnosti var¢evanja s
toploto. Ti modeli imajo dva navojna priklju¢ka: za vhod hladne vode (Slika

1, str. 7) z modrim prstanom in za izhod tople vode (Slika 1, str. 2) z rde¢im
prstanom. Upravljavska plos¢a se v vseh modelih nahaja na sprednji strani
grelnika vode (Slika 1, str. 7). Cevni elektri¢ni grelci (CEG), delovni termostat in
varnostni mejni termostat so montirani na prirobnici, ki se lahko odstrani. CEG
se uporablja za segrevanje vode in ga kontrolira termostat, ki ima enakomerno
regulacijo temperature do +75° C. Z vsemi modeli se upravlja s pomocjo
elektronske nadzorne plosce. Elektronika avtomatsko ohranja temperaturo
vode na ravni, ki jo je dolo€il uporabnik. Varnostni mejni termostat sluzi za
zasc¢ito pred pregrevanjem grelnika vode tako, da izklopi CEG iz napajanja, ko
temperatura vode preseze 95° C. (Slika 3). Varnostni ventil (Slika 1, str. 7) deluje
kot nepovratni ventil, ki zagotavlja zas¢ito pred prodiranjem vode iz grelnika
vode v kanalizacijski sistem v primeru, da v kanalizacijskem sistemu pade
pritisk in v primeru poviSanja pritiska v rezervoarju pri moénem segrevanju vode
ter opravlja funkcije varnostnega ventila tako, da pri mocnem segrevanju vode
v rezervoarju spros¢a ¢ezmeren pritisk. Med delovanjem grelnika voda lahko
izteCe iz izpudne cevi varnostnega ventila, ki je narejen zaradi varnosti grelnika,
da bi se zmanj$al ¢ezmerni pritisk. Ta izhodna cev mora ostati odprta proti
atmosferi in biti vgrajena v okolju brez zmrzovanja. Odvod vode iz izpu$ne cevi
varnostnega ventila (Slika 1, str. 7) mora biti zavarovan z vgradnjo ustreznega
odvodnega sistema grelnika (Slika 1, str. 7). Treba je redno (najmanj enkrat

na mesec) skozi izpusno cev varnostnega ventila izpuscéati majhno koli¢ino
vode v odvod zaradi odstranjevanja usedlin vodnega kamna in preverjanja
funkcionalnosti ventila. Ro¢aj (Slika 1, str. 7) je namenjen odpiranju ventila. Pri
delovaniju grelnika vode je potrebno preveriti ali je le-ta v polozaju zapiranja
izpusta vode iz rezervoarja.
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TERMA

VARNOSTNI UKREPI

Elektri¢na varnost in zas¢ita pred korozijo grelnika vode sta garantirana samo,

Ce obstaja ucinkovita ozemljitev v skladu z veljavnimi pravili in predpisi za

elektricne instalacije.

Vodovodne cevi in spoji morajo biti v skladu s parametri vodovodne mreze in

imeti potrebne certASikate kakovosti.

Med vgradnjo in delovanjem grelnika vode ni dovoljeno naslednije:

* grelnik vode vklopiti, e ni napolnjen z vodo,

* odpraviti zas¢itni pokrov, ko je vkloplieno napajanije,

* grelnik vode uporabljati brez ozemljitve,

* grelnik vode povezati na dovod vode s pritiskom vecjim od 0,7 MPa,

* grelnik vode povezati na dovod vode brez varnostnega ventila,

* izpuScati vodo iz grelnika z vklopljenim napajanjem,

 uporabljati rezervne dele, ki jih ni priporocil proizvajalec,

* uporabljati vodo, ki vsebuje necistoce (pesek, drobne kamencke), kar lahko
pripelje do okvare grelnika vode in varnostnega ventila,

* spreminjati dizajn in vgradne dimenzije nosilca grelnika vode.

Temperatura okolja mora biti v razponu od 3° C do 40° C. Zmrznjena voda

v grelniku vode na temperaturah pod 0° C pripelje do okvare, kar ni zajeto v

garanciji.

A Treba je paziti, da se otroci ne igrajo z grelnikom vode
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UporabniSka navodila @

VGRADNJA IN PRIKLOP

Vsa instalacijska, vodovodna in elektrina dela izvaja kvalASicirano osebje.

POSTAVITEV IN VGRADNJA

Vgradnja grelnika vode se izvaja v skladu z oznako na ohi$ju in naslednjo tabelo

Oznacevanje Postavitev

AS50 smart navpi¢na vgradnja, cevi dol;
vodoravna vgradnja, cevi levo

AS80 smart navpi¢na vgradnja, cevi dol;
vodoravna vgradnja, cevi levo

Pri vrtanju (izdelavo) lukenj v steni bodite pozorni na kable, vodove in cevi

v steni. Pri izbiri mesta vgradnje se uposSteva skupna teza grelnika, ko je
napolnjen z vodo. V skladu s tem je treba na ustrezen nacin okrepiti stene in tla
z nizko nosilnostjo.

Grelnik vode je postavljen na nosilce na sidrnih vijakih, ki so pritrjeni v steni.
Kljuke, ki se montirajo na steno, morajo onemogogiti spontano premikanje
nosilca grelnika vode vzdolz njih. Za vzdrzevanje grelnika vode mora
oddaljenost od zasc¢itnega pokrova do najblizje povrsine v smeri osi odstranljive
prirobnice biti najmanj 30 cm za vse modele.

Da bi se izognili $kodi na premoZenju uporabnika in/ali tretje osebe v primeru
nepravilnega sistema tople vode, je grelnik vode treba vgraditi v prostore s
hidroizolacijo in odvodom v kanalizacijo ter v nobenem primeru pod njega ne
postavljati predmete, ki so podloZni vplivu vode. Pri postavitvi v nezascitena podrocja
je pod grelnikom vode treba vgraditi zascitno plosco (se ne dostavlja z grelnikom
vode) z odvodom v kanalizacijo.

V primeru postavitve grelnika vode na tezko dostopna mesta in zaradi izvajanja
vzdrzevanja ter garancijskega servisa (mezaninska tla, nise, vdolbine v stropu
ipd.) montazo in demontazo grelnika vode uporabnik izvaja samostojno na
lastne stroske.

Opomba: varnostna plos¢a ni vkljuéena v obseg dostave grelnika vode.
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TERMA

PRIKLOP NA VODOVOD

Vgradite ventil za razbremenitev pritiska (Slika 1, str. 7) na vhodni cevi
hladne vode (Slika 1, str. 7) z modrim prstanom, za 3,5-4 obrata, in
zagotovite neprepustnost spoja s kakrsnim koli materialom za tesnjenje
(flaks, teflonski trak itd.).

ﬁ Ne uporabljajte grelnika vode brez varnostnega
ventila ali z ventilom drugih proizvajalcev.

Da bi zagotovili varnost grelnika vode, med delovanjem grelnika lahko
izpustite vodo iz izhodne cevi varnostnega ventila zaradi razbremenitve
¢ezmernega pritiska. Priporoceno je, da se na odvodno odprtino poveze
gumijasta ali silikonska cev ustreznih premerov zaradi odstranjevanja vlage.

Priklju¢ek na vodovod se izvaja v skladu s Sliko 1, z bakrenimi, plasti¢nimi
cevmi ali s posebnimi fleksibilnimi sanitarnimi vodovi. Rabljenih fleksibilnih
vodov ne uporabljajte. Priporocen je dovod vode v grelnik skozi filter, ki je
instaliran na cevovodu hladne vode (ni vklju¢en v obseg dostave).

Ko povezete, odprite ventil za dovod hladne vode (Slika 1, str. 7) v grelniku
vode (11), ventil za toplo vodo na izhodu grelnika vode (Slika 1, str. 7) in
pipo za toplo vodo na mesalniku, da bi zagotovili iztekanje zraka iz grelnika
vode. Ko se grelnik vode napolni, bo hladna voda kontinuirano iztekala iz
mesalnika. Zaprite pipo za toplo vodo na mesalniku.

Pri priklopu grelnikov vode na mestih, ki niso oskrbljena z vodovodom, je
dovoljen dovod vode v grelnik iz pomoZnega rezervoarja s pomocjo ¢rpalne
postaje oziroma iz rezervoarja, ki je postavljen na visini ne manj kot 5 metrov
od vrha grelnika.

Opomba: zaradi lazjega vzdrzevanja med delovanjem grelnika vode se priporo¢a
vgradnja odvodnega ventila (Slika 1, str. 7) v skladu s Sliko 1 (za modele, ki niso
opremljeni z odvodno cevjo (niso v obsegu dostave grelnika vode).

Ce pritisk vode v vodooskrbnem sistemu presega 0,7 MPa, je ventil za
razbremenitev pritiska (ni v obsegu dostave grelnika vode) treba postaviti

na glavnem dovodu hladne vode v hiSo kakor bi se pritisk vode zmanjSal na
standardno vrednost.
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Uporabniska navodila @

Slika 2: Diagram priklju¢ka grelnika vode na dovod vode

1 — grelnik vode

2 — cev za toplo vodo

3 — cev za hladno vodo

4 — odvodni ventil

5 — varnostni ventil

6 — odvod

7 — dovodna cev

8 — zaporni ventil med delovanjem
grelnika vode

(©)

9 — cevovod hladne vode

10 — cevovod tople vode

11 —zaporni ventil za hladno vodo

12 — zaporni ventil za toplo vodo

13 — zas¢itni pokrov

14 —izpusna cev varnostnega ventila

15 — rocaj za odpiranje ventila za
azbremenitev pritiska

16 — upravljavska plos¢a

21



[y

%
- >

TERMA

PRIKLOP NA NAPAJANJE

ﬁ Pred vklopom napajanja preverite ali
je grelnik vode napolnjen z vodo!

Grelnik vode je opremljen s stacionarnim kablom za napajanje z vtikatem.
Vti¢nica mora biti opremljena s terminalom za ozemljitev in postavljena na
suhem mestu.

Mo¢ je 2000 W. Vti¢nica in ozi¢enje morata biti projektirana za nazivno
moc¢ najmanj 2000 W.

Napravo vklopite.

DELOVANJE GRELNIKA VODE

Vklop in izklop grelnika vode se izvaja s pritiskom na tipko na upravljavski
plosci “On/Off” (Slika 2, str.9). Med delovanjem grelnika vode lahko
uporabnik regulira temperaturo segrete vode s pomocjo tipke “Temperature
(Slika 2, str. 9). Naslednje vrednosti se lahko vzamejo kot ciljna temperatura:
55° C, 65° C, 75° C (Slika 2, str. 9). Pri izbiri temperature indikator
temperature segrete vode utripa petkrat, nato pa preide v delovni nacin.

Ko je temperatura vode nizZja od zadane temperature, grelnik vode vodo
segreva, indikator temperature segrete vode pa utripa. Ko temperatura vode
doseze zadano vrednost, je indikator temperature segrete vode nenehno
vklopljen. Ko je grelnik vode vklopljen, je njegova ciljna temperatura 65° C.
S pomocjo tipke za pametni nacin delovanja “Smart” (Slika 2, str. 9) lahko
omogocite pametni nacin delovanja grelnika vode. V tem nacinu delovanja
lahko grelnik vode preucuje in belezi navade uporabnika pri uporabi tople
vode in vnaprej pripravi toplo vodo za nasledniji ciklus (7 dni v ciklusu). Ko
uporabniki tople vode ne potrebujejo, lahko vodo ohranja na minimalni
temperaturi. S tem se doseze udobije in prihranek energije. Ta nacin
delovanja je prakti¢en za osebe, ki redno uporabljajo toplo vodo. Da bi
omogocili ta nacin delovanja, pritisnite tipko za pametni nacin delovanja
“Smart”. Da bi onemogoc¢ili ta nacin delovanja, znova pritisnite to tipko ali
grelnik vode izklopite.

”
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Indikatorji temperature
segrete vode
(55° C, 65° C, 75° C)

“Temperature” tipka za
povecevanje/zmanj$anje
temperature segrete vode

“On/Off” tipka za
vklop/izklop

UporabniSka navodila

Nacin zasc¢ite pred zmrzovanjem “NO FROST”. Ko je grelnik vode
priklopljen, vendar izklopljen s tipko “On/Off”, temperatura vode pa je

nizja kot 5 °C , se nacin zascite pred zmrzovanjem avtomatsko vklopi.

Ko temperatura vode doseze 10 °C , se nacin zaS€ite pred zmrzovanjem
avtomatsko deaktivira. Ko je omogoc&en nacin zascite pred zmrzovanjem, je
indikator napajanja vklopljen.

Ce grelnika vode pozimi ne uporabljate, obstaja pa moznost zmrzovanja
vodovodnih cevi in samega grelnika vode, je priporo¢eno, da izklopite
elektriko in izpustite vodo iz grelnika, da bi se izognili poskodbam
notranjega rezervoarja.

Slika 2: Elektronska upravljavska plos¢a

“Smart” tipka za
pameten nacin
delovanja

“Alarm” indikator
alarma v nujnih
primerih.
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TERMA

TEHNICNO VZDRZEVANJE

Vzdrzevanije in pravo¢asna zamenjava magnezijeve anode so obvezni
predpogoiji za dolgotrajno delovanje grelnika vode. Nespostovanje teh
zahtev je temelj za prikrajSanje garancijskega servisa. Vzdrzevanije in
zamenjava magnezijeve anode niso del garancije proizvajalca.

Pri vzdrzevanju se preverja stanje magnezijeve anode in vodnega kamna na
CEG-u. Isto¢asno se odstrani usedlina, ki se lahko nabere na dnu grelnika
vode.

Magnezijevo anodo se mora menjati najmanj enkrat na dve leti. Ce voda
vsebuje visoke ravni kemijskih onesnazevalcev, se magnezijeva anoda mora
menjati pogosteje. Nabiranje vodnega kamna v CEG-u lahko pripelje do
njegove okvare, kar ni zajeto v garanciji, njegova zamenjava pa ni vklju¢ena
V garancijo proizvajalca in prodajalca. Ce na TEH-u obstaja vodni kamen, se
lahko odstrani s sredstvi za odstrani s sredstvi za odstranjevanje vodnega
kamna ali mehani¢no. Pri odstranjevanju ostankov iz grelnika vode ne

uporabljajte odvecne sile in ne uporabljajte abrazivnih sredstev za CiScenje,
da ne bi po$kodovali zas¢itni premaz notranjega rezervoarija.

Prvo je vzdrzevanje pomembno, ker se po intenziteti vodnega kamna

in ostankov, porabljenosti magnezijeve anode lahko dolocijo termini za
naslednje storitve vzdrzevanja in se s tem podaljSa doba trajanja. V primeru
nespostovanja zgoraj navedenih zahtev se zmanjSuje doba trajanja grelnika
vode, se povecuije verjetnost okvare grelnika in potece veljavnost garancije.

Vodni kamen, ki se na CEG-u nabere med delovanjem, lahko povzro¢i
poskodbo

Opomba: poskodbe CEG-a zaradi nabiranja vodnega kamna niso zajete
v garanciji. Redno vzdrzevanje ni vklju¢eno v garancijo proizvajalca in
prodajalca.
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UporabniSka navodila @

Za odrzavanje se provodi sljedece:

Za vzdrzevanje se izvaja naslednje:

* izklopite napajanje grelnika vode,

* vro¢o vodo ohladite ali jo izpustite skozi meSalnik,

* prekinite dovod hladne vode v grelnik,

* odvijte izpusni ventil ali odprite odvodni ventil,

* gumijasto cev postavite na vhod za dovod hladne vode ali izpu$ni ventil in
drugi konec postavite v odvod,

* na mesalniku odprite pipo za toplo vodo in vodo iz grelnika izpustite skozi cev,

* odstranite zas¢itni pokrov, loCite Zice, odvijte in iz ohigja

* odstranite odstranljivo prirobnico,

* po potrebi CEG ocistite od vodnega kamna in odstranite ostanke iz
rezervoarja,

* grelnik vode sestavite, ga napolnite z vodo in vklopite.

Pri modelih z odvodno cevjo je dovolj, da prekinete dotok hladne vode v
grelnik, odvijete odvodni zamasek na odvodni cevi in odprete pipo za toplo
vodo. Ko izpustite vodo, lahko za kratek ¢as odprete dovod hladne vode v
grelnik za dodatno pranje rezervoarja.
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TERMA

MOZNE OKVARE IN RESITVE

Kvar

Mozni vzrok

Kako resiti

Pritisk tople vode iz
grelnika vode se je
zmanjsal. Pritisk hladne

vode se ohranja na ravni.

Zamasen vhodni
varnostni ventil.

Odstranite ventil in ga
ocistite v vodi.

Cas segrevanja je
povecan.

CEG je pokrit s plastjo
mulja.

Odstranite prirobnico in
odstranite CEG.

Napetost napajanja je
zmanj$ana.

Obrnite se na sluzbo
za delovanje glavnega
omrezja.

Pogosto izmetavanje
varnostnega termostata

Zadana temperatura je
blizu omejitve.

Zmanj$ajte temperaturo s
tipko “Temperature”.

Cev termostata je pokrita
z muljem.

Ven vzemite odstranljivo
prirobnico in cev nezno
odistite od vodnega
kamna

Grelnik vode deluje,

vendar ne segreva vode.

Ventil (Slika 1, str. 8) ni
zaprt ali je pokvarjen.

Zaprite ali zamenjajte
ventil (Slika 1, str. 8).

Grelnik vode je vklopljen
v elektriko, vendar

ne segreva vode. Ni
razsvetljave v ozadju
indikatorskih luck.

1) Ni napetosti v
elektricnem omrezju.

2) Poskodovan kabel za
napajanje.

1) Preverite napetost na
elektriéni vticnici.

2) Obrnite se na
kvalASicirani servisni
center.

Te okvare niso znak okvare grelnika vode in jih odpravlja uporabnik ali
strokovna oseba na njegove stroske.

Slika 3: Varnostni termostat

Pritisnite
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Varnostni termostat
V primeru okvare, ko je grelnik vode izklopljen, vam bo indikator alarma v
nujnih primerih “Alarm” poslal alarm za nujne primere. Tabela v nadaljevanju

razlaga signale:

Status indikatorja

Mozni vzrok

Kako resiti

Indikator je nenehno
vklopljen.

Temperatura vode je
presegla 88° C.

Izklopite grelnik vode in
ga znova vklopite, ko
pa je temperatura nizja
od 88° C, se bo status
indikatorja prekinil.

Indikator utripa
(razmik 1 s).

Termostat je pokvarjen.

Obrnite se na servisni
center za zamenjavo
termostata.

Indikator utripa
(razmik 4 s).

V rezervoarju ni vode
in grelni element je
vklopljen.

Preverite ali je rezervoar
napolnjen z vodo. Ce

je element pregorel,

se obrnite na servisni
center za zamenjavo
termostata.
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PREVOZ IN SKLADISCENJE ELEKTRICGNIH GRELNIKOV VODE

Prevoz in skladiS¢enje elektri¢nih grelnikov vode se izvaja v skladu z
oznakami za rokovanje na pakiranju.

g

‘J.‘ blago je treba za&gititi pred viago

@ krhko, obcutljivo rokovanje

priporo&eni temperaturni razpon za
skladiS¢enje tovora: od +10° C do +20° C

pravilen navpi¢ni poloZaj tovora

ODLAGANJE

Pri odlaganju grelnika vode upoStevajte lokalne zakone in smernice o
zasciti okolja. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe dizajna in
specASikacij grelnika vode brez predhodnega obvestila.

GARANCIJA PROIZVAJALCA

Proizvajalec doloca dve leti garancije za grelnik vode, garancijski roki za

dele in komponente pa so naslednji:

* zarezervoar z vodo (notranji rezervoar) - dve leti,

* za ostale komponente (grelni element, termostat, indikatorske luci, tesnila,
indikator temperature, ventil za razbremenitev pritiska) — eno leto.

Garancijski rok zaéne te¢i od datuma prodaje grelnika vode. Ce datuma
prodaje in ziga trgovine ni ali je nepravilen, se garancijski rok racuna od
datuma proizvodnje grelnika vode. Reklamacije znotraj garancijskega roka
se sprejemajo samo ob predlozitvi garancijskega lista z oznakami prodajalca
in identASikacijske plo$¢ice na ohisju grelnika vode. Serijska Stevilka
grelnika vode sestoji iz trinajstih Stevilk. Tretja in Cetrta Stevilka serijske
Stevilke sta leto proizvodnje, peta in Sesta Stevilka sta mesec dajanja na

trg, sedma in osma $tevilka sta dan dajanja na trg. Reklamacije znotraj
garancijskega roka se sprejemajo samo ob predlozitvi garancijskega lista z
oznakami prodajalca in identASikacijske ploscice na ohisju grelnika vode.
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Garancija se nanasa samo na grelnik vode. Z nepravilnostjo izpuSnega
ventila ali elektri¢nega kabla se ne razume zamenjava grelnika vode.
Odgovornost za spostovanje nacel vgradnje in priklopa nosi kupec (v
primeru samostojnega priklopa) ali instalater, ki priklop izvaja.

Redno vzdrzevanije in pravo¢asna zamenjava magnezijeve anode sta
obvezna pogoja za dolgotrajno delovanje grelnika vode in veljavnost
garancijskih obveznosti proizvajalca.

Prva zamenjava magnezijeve anode se mora izvesti najkasneje 25 mesecev
od datuma vgradnje grelnika vode (v primeru, da oznake vgradnje v
garancijskem listu z Zigom inStalaterskega centra ni, se rok racuna od datuma
proizvodnje). Potem se magnezijeva anoda menja najmanj enkrat na leto.

Med vgradnjo in delovanjem grelnika vode je potrosnik dolzan spostovati

zahteve, ki zagotavljajo nemoteno delovanje naprave med garancijskim

rokom:

* izvesti varnostne ukrepe in pravila vgradnje, priklopa, delovanja in
vzdrZevanja, ki so navedeni v teh navodilih,

* se izogibati mehani¢nim poSkodbam zaradi malomarnega skladis¢enja,
prevoza in vgradnje,

* se izogibati zmrzovanju vode v grelniku,

* za segrevanje v grelniku vode uporabljati vodo brez mehaniénih in
kemijskih dodatkov (poglej to¢ko 5),

* grelnik vode uporabljati s pravilnim izpusnim ventilom, ki je dostavljen z
grelnikom vode (poglej tocko 5).

Proizvajalec ne nosi odgovornosti za pomanijkljivosti zaradi krSitve
navedenih nacel vgradnje, delovanja in vzdrZevanja grelnika vode, vkljuéno s
primeri, ko so te pomanijkljivosti nastale zaradi nepravilnih parametrov mreze
(elektrika in voda) tam kjer grelnik vode deluje in zaradi delovanja tretje
osebe. Garancija proizvajalca ne krije reklamacij, ki so povezane z videzom
grelnika vode.

Popravila, zamenjava delov in komponent znotraj garancijskega roka ne
podaljSujejo garancijskega roka za grelnik vode na splo$no. Garancijski rok
za zamenijane ali popravljene dele je en mesec.
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Hvala Vam $to ste odabrali nas proizvod. Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali nas izdelek.
U sluéaju bilo kakvog pitanja kontaktirajte V primeru vprasanj se obrnite na lokalnega
nas servis ili lokalnog distributera. distributerja, ki bo poskrbel za ustrezen odgovor.

c Svi modeli certASicirani su i u skladu su sa zahtjevima
europskih direktiva 2006/95/EK, 2004/108/EK.

SJEDISTE SERVIS

Fero-Term d.o.o. Fero-Term d.o.o.

Gospodarska 17, 10255 D. Stupnik, HR Gospodarska 17, 10255 D. Stupnik, HR
info@fero-term.hr servis@fero-term.hr

Fero-Term, Slovenia Fero-Term d.o.o.

Kajuhova 32t, 10000 Ljubljana, SLO Stobrec¢ka 5, Split

info@fero-term.si servis.dalmacija2@fero-term.hr

Fero-Term d.o.o.
Ulica 84. gardijske bojne HV Termiti 41, Zadar
servis.dalmacija@fero-term.hr

Fero-term d.o.o.
Kukuljanovo 363, Rijeka
rijeka.servis@fero-term.hr

Fero-term d.o.o.
Gunduli¢eva 33, Osijek
servis.osijek@fero-term.hr

32



